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¢ VISITA "AD LIMINA APOSTOLORUM" DEI PRESULI DELLA CHIESA GRECO-
CATTOLICA DELL'UCRAINA

A fine mattinata, il Santo Padre Benedetto XVI incontra i Vescovi greco-cattolici dell’'Ucraina, ricevuti in questi
giorni, in separate udienze, in occasione della Visita "ad Limina Apostolorum".

Pubblichiamo di seguito il discorso in lingua italiana che il Papa pronuncia nel corso dell’incontro nonché la
copia consegnata ai Presuli in lingua ucraina:

® DISCORSO IN LINGUA ITALIANA

Beatitudine,
Venerati Fratelli nell'Episcopato,

sono veramente lieto di accogliervi quest'oggi, a conclusione della vostra visita ad limina Apostolorum. Gravi ed
oggettive ragioni vi hanno impedito di compiere insieme questo pellegrinaggio alla Sede di Pietro. L’ultima visita
"ad limina" dei Vescovi greco-cattolici risale al 1937. Ora, dopo che le vostre rispettive Chiese hanno ritrovato la
piena liberta, voi siete qui a rappresentare comunita rinate e vibranti nella fede, che mai hanno smesso di
sentirsi in piena comunione con il Successore di Pietro. Siate benvenuti, carissimi Fratelli, in questa casa nella
quale si &€ sempre levata intensa ed incessante la preghiera per I'amata Chiesa greco-cattolica in Ucraina. Nel
venerato Cardinale Lubomyr Husar, Arcivescovo Maggiore di Kyiv-Haly¢, che ringrazio per le toccanti
espressioni di affetto che mi ha rivolto a vostro nome, nell' Amministratore Apostolico dell’Eparchia di Mukachevo
di rito bizantino, e in tutti voi, mi piace salutare le vostre rispettive comunita, gli instancabili sacerdoti, i
consacrati, le consacrate e quanti con dedizione svolgono il ministero pastorale al servizio del Popolo di Dio.
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Dalle relazioni circa la situazione delle vostre Eparchie ed Esarcati ho potuto notare quanto grande sia il vostro
impegno a promuovere, consolidare e verificare costantemente I'unita e la collaborazione all'interno delle vostre
comunita, per poter affrontare uniti le sfide che vi interpellano come Pastori e che sono al centro delle vostre
preoccupazioni e dei vostri programmi pastorali. Ammiro, pertanto, 'opera generosa e la infaticabile
testimonianza che offrite al vostro Popolo e alla Chiesa. In tale sforzo pastorale e missionario vi sono di
necessario aiuto i sacerdoti, che il Buon Pastore ha posto come collaboratori al vostro fianco. Profitto volentieri
dell’occasione per manifestare sincero apprezzamento per la loro quotidiana azione apostolica. Incoraggiateli,
venerati Fratelli, nelle varie iniziative di aggiornamento a non inseguire le novita del mondo, ma ad offrire alla
societa quelle risposte che solo Cristo puo dare alle attese di giustizia e di pace del cuore umano. Per questo
occorre un’adeguata preparazione intellettuale e spirituale, che suppone un itinerario formativo permanente,
iniziato nei seminari, dove la disciplina e la vita spirituale devono sempre essere ben curate, e proseguito poi nel
corso degli anni di ministero. Nei vivai di vocazioni, che sono appunto i seminari, ¢’é€ bisogno di educatori e
formatori qualificati e competenti in ambito umano, scientifico, dottrinale, ascetico e pastorale, per aiutare i futuri
presbiteri a crescere nella loro relazione personale con Cristo, grazie ad una progressiva identificazione con Lui.
Solo cosi potranno assumere con spirito di autentico servizio ecclesiale le responsabilita pastorali che il
Vescovo assegnera loro.

In questa prospettiva, vi esorto ad intensificare per i vostri sacerdoti corsi di esercizi spirituali, di formazione e di
aggiornamento teologico e pastorale, se possibile in collaborazione anche con I'Episcopato latino, rispettando
ciascuno le proprie tradizioni. E’ innegabile che tale collaborazione dei due riti farebbe crescere una maggiore
sintonia dei cuori fra quanti servono l'unica Chiesa. E sono certo che, con tale disposizione interiore, si potranno
piu facilmente lenire eventuali malintesi, nella consapevolezza che ambedue i riti appartengono all'unica
Comunita Cattolica, e ambedue hanno piena e uguale cittadinanza nell'unico Popolo ucraino. In questa luce,
sembrerebbe utile, venerati Fratelli, che vi incontraste regolarmente, per esempio una volta all’anno, con i
Vescovi latini.

Rilevante importanza riveste la Vita Consacrata nelle Eparchie e negli Esarcati a voi affidati e di questo insieme
con voi rendo grazie a Dio. Mi avete tuttavia informato che, al riguardo, ci sono alcune difficolta, specie
nell'ambito della formazione, per quanto concerne la responsabile obbedienza dei religiosi e delle religiose € la
loro cooperazione alle necessita della Chiesa. Con la magnanimita di Pastori e la pazienza di Padri, esortate
questi fratelli e sorelle a difendere instancabilmente I'indole "a-secolare" della loro peculiare vocazione. Aiutateli
a coltivare lo spirito delle Beatitudini e ad osservare fedelmente i voti di poverta, castita e obbedienza con
fedelta evangelica, perché possano rendere nella Chiesa quella tipica testimonianza che a loro ¢ richiesta.

Vi & un’ulteriore preoccupazione che vi sta a cuore ed € I'impegno ecumenico. Bisogna umilmente riconoscere
che in questo campo permangono ostacoli concreti e oggettivi. Non bisogna tuttavia perdersi di animo di fronte
alle difficolta, ma occorre proseguire il cammino avviato con la preghiera e la paziente carita. D'altra parte, in
Ucraina da secoli ortodossi e cattolici cercano di tessere un quotidiano, umile e sereno dialogo che abbraccia
tanti aspetti della vita. Gli insuccessi, che sono da mettere sempre in conto, non devono rallentare I'entusiasmo
per perseguire 'obiettivo voluto dal Signore: "Che tutti siano una sola cosa" (Gv 17,20). Qualche tempo fa,
incontrando i Padri della Plenaria del Dicastero per la Promozione dell'Unita dei Cristiani, osservavo come "cio
che, comunque, va innanzitutto promosso, € 'ecumenismo dell’amore, che discende direttamente dal
comandamento nuovo lasciato da Gesu ai suoi discepoli. L’'amore accompagnato da gesti coerenti crea fiducia,
fa aprire i cuori e gli occhi. Il dialogo della carita per sua natura promuove e illumina il dialogo della verita: &
infatti nella piena verita che si avra I'incontro definitivo a cui conduce lo Spirito di Cristo" (Insegnamenti di
Benedetto XVI, 11, 2, 2006, p. 632). Un valido sostegno all’azione ecumenica puo senz’altro offrire I'Universita
cattolica ucraina.

Importante €&, inoltre, coinvolgere sempre piu i fedeli laici nella vita della Chiesa, perché rechino il loro apporto
specifico al bene comune della societa ucraina. Cio esige, da parte vostra, una costante cura della loro
formazione mediante iniziative adeguate alla loro vocazione laicale: essi potranno cosi concorrere attivamente
alla missione della Chiesa ed essere "fermento" di Vangelo vivo nei vari ambienti della societa.

Venerati Fratelli, I'odierno incontro, che avviene dopo oltre settant'anni, ci permette di elevare insieme a Dio un
commosso ringraziamento per la rinascita della vostra Chiesa, dopo il drammatico periodo della persecuzione.
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Mi preme, in questa occasione, assicurarvi che il Papa vi porta tutti nel suo cuore, con affetto vi accompagna e
vi sostiene nella vostra non facile missione. Vi chiedo di trasmettere il mio cordiale saluto ai sacerdoti, vostri
primi collaboratori, ai religiosi e alle religiose, come pure all’intero popolo cristiano, particolarmente ai bambini, ai
giovani, alle famiglie, ai malati e a quanti si trovano in difficolta. Per ciascuno assicuro un ricordo nella preghiera,
invocando su tutti la costante protezione della celeste Madre di Dio e dei vostri santi Patroni. Con affetto, infine,
imparto una speciale Benedizione Apostolica a voi, alle vostre Comunita e alla cara popolazione dell’'Ucraina.

[00166-01.02] [Testo originale: Italiano]

® DISCORSO IN LINGUA UCRAINA

Bawe bnaxeHcTBO,
HocTonHi Bpatu B €nu1ckoncTsi,

A cnpaegi pagun npuiimaTt Bac cborogHi, Ha 3aBeplueHHsA Baworo Bisuty ad limina Apostolorum. CepioaHi 1
00’eKTUBHI NpUYMHK NepeLukoaunu Bam cninbHo 3aincHuTK Le nanomHuuTBo Ao Npectony ceaToro MNeTpa.
OcrtaHHin Bi3nT «ad limina» rpeko-kaTonuubkmx enuckonis carae 1937 poky. Tenep, nicnga Toro, sk Bawi Llepksu
HaHOBO BigHaWLWNM NoBHy csoboay, Bu npmubynu ciogun, Wwob npeactaBuUT BiPOLKEHI, MOBHI Bipy CRINBHOTK, SKi
HiKONM He nepecTaBanu BigvyBaTn cebe B NnoBHOMY conpuyacTi 3 HactynHmkom lNeTpa. JlackaBo npocumo,
Harigopoxdi bpaTtu, 0o LUBOro oMy, B SIKOMY 3aBXAM nigiiManach Wypa i HeycTaHHa MOnMTBa 3a ynobneHy
'peko-KaTonuupbky LiepkBy B YkpaiHi. B ocobi gocTonHoro KapguHana Jllo6omunpa Nysapa, BepxoBHoro
Apxuenuckona Kneso-Ianuubkoro, SKkomy AsKyo 3a 3BOPYLUNMBI BUCNOBU MoOO0BI, 3 SKMMMW BiH 3BEPHYBCS 40
MeHe Bif Baworo imeHi; B 0cobi Anoctonbcbkoro AgmiHictpatopa MykadiBcbkoi €napxii BisaHTiiCbKOro obpsaay;
i y Bac ycix, 51 3 npueMHIcTO BiTalo BaLli CMiNlbHOTWU, HEBTOMHUX CBSLLEHUKIB, BOronocBsiueHnx ocib i BCix TUX, sKi
3 MOCBSATON BUKOHYHOTb AyLLINACTUPCBKE CNyXiHHA aAns gobpa boxoro Hapopy.

3i 3BiTiB Npo cuTyauilo y Bawmx €napxigx Ta Ek3apxaTtax s 3mir cnoctepertu, Skummu Benukumn € Bawi aycunns
3aang Toro, wob NoCTiNHO NiaTpUMyBaTH, 3MILHIOBaTH | CIpaBoKyBaTK EAHICTb Ta CNiBNpaLto y BaLllmx
cninbHoTax, Wob 3MorTM pasoM BMIATU HA3yCTPiY BUKINKAM, AKi CTocyoTbea Bac sik MacTtupis, i Ski € B LeHTP
Bawwoi Typ6oTu i Bawmx gywinactupcbkux nnadis. Tomy noamensto Baluy BenukogyLuHy QiSnbHICTb | HEBTOMHE
CBigYeHHs, SKi faeTe CBOEMY Hapodosi 1 Liepkai.

Y uux gylinacTMpebKmMx Ta MIiCIMHUX 3ycunnax HeoOxigHy gonomory Bam HagaloTb CBALLEHUKM, Skmux Jobpui
Mactup noctaeuB nopyd i3 Bamu, sik cniBpobiTHWMKIB. Pago kopucTato 3 Harogu, Wwob BUSABUTU MOE LMpe
BM3HAHHSA iXHiM WOAEHHIN anocTonbCbkin gianeHocTi. MinbaaboptonTe iX, 4OCTOMHI bpatn, Wob y pisHuX
iHiLiaTMBax OHOBIEHHS, BOHM HE MLUNW 3a HOBM3HOIO CBITY, ane nponoHyBanu cycnifbCTBY Taki Bianosiai, SKi
nvwe XprUCcToc MOXe AaTu Ha O4iKyBaHHA CNpaBeaAnvBOCTI i MUPY MOACBKOro cepusd. [Ans uporo notpibHa
BiANOBiQHA iHTENneKTyanbHa i AyXOBHa NiAroTOBKa, LU0 BKOYAE NOCTINHUA (DOpMaLinHUA WASX, po3noyaTnin y
ceMiHapisix, Ae 3aBxam noTpibHo ocobnueo AGaTn NPo ANCLMNNIHY Ta AYXOBHE XUTTS, i NPOJOBXYBaHWUN,
ni3HiLle, NPOTArOM POKIB CNYXIHHSA. Y po3cagHuMKax NoKnuKaHb, SKUMU € caMme ceMiHapii, NoTpibHi BuxoBaTteni Ta
opmaTopu, KBaniikoBaHi i KOMNETEHTHI B FyMaHiCTUYHIN, HayKOBI, AOKTPUHArbHI, aCKeTUYHIN Ta
AyLWwnacTupcbkin cdepax, Wwob 4onomMortv ManbyTHIM CBSILLLEHUKaM 3pocTaTh B iXHBOMY 0COOMCTOMY
CninKyBaHHi 3 XpUcToMm, 3aBAsKM NOCTynoBoMy ynogibHeHHto cebe 3 Hum. Jluwe Takum YMHOM BOHM i3
CMpaBXHiM AyXOM LepPKOBHOIO CMYXiHHS 3MOXYTb NPUAHATA AyLINACTUPCbKi 060B’A3KN, siKi IM NPU3HAYUTb
€nuckon.

Y uin nepcnekTusi, 3a0xou4yto Bac iHTeHcudikyBaTn AN BalLMX CBALLEHUKIB pekonekyii, Kypcn bopmallir,
6GOrocnoBCHKOro Ta AyLINacTUPCLKOrO OHOBIEHHS, SIKLLO Lie MOXIMBO — Y crniBnpaLi 3 pUMO-KaTONMULBbKUM
€nnckonaTtom, LWaHyk4mn CBOI BNacHi Tpagumuii. HesanepeyHo, Lo Taka cniBnpausi ABOX 06psaiB CNpUYMHUTLCA
00 3pocTy BiNbLUOI CNiB3BYYHOCTI MiXK TUMU, SIKi cnyxxaTb Ana eauHoi Liepkeun. A BNneBHEHWH, WO 3 Tako
BHYTPILLHBOK FOTOBHICTIO, MOXHa Oyae neriie nogonysaT MOXIUBI HEMOPO3YMiHHS, YCBIAOMIIOYK, LLO
obuaea o6psamn HanexaTb Ao ogHiei Katonuubkoi CninbHOTK, | 06uasa MatoTb NOBHE 1 0gHAKoBe
rPOMaAsiHCTBO B €E4MHOMY YKpaiHCbKOMY Hapogi. Y ubomy CBiThi, 4OCTOVHI Bpatn, meHi 3gaetbces, wo 6yno 6
KopucHUM, WwWob Bu perynsapHo 3ycTpivyanucs, Hanpuknag oguH pas y poLi, 3 NaTUHCLKUMU ENUCKONamu.



Bollettino N. 0070 - 01.02.2008 4

BaxxnmBoro 3Ha4eHHs1 Habupae boronocesiueHe XNUTTs B €Enapxisx Ta Ek3apxaTtax, goBipeHux Bawm, 3a o,
pasom 3 Bamu, gsikyto borosi. OgHak, Bu meHi goBenu o Bigoma, Lo nig WM ornsagom iCHYTb AesKi TpyAHOLL,
30KpeMa B cdpepi dpopmallii, CTOCOBHO BigMNOBiAanbLHOro Nocnyxy YeHuiB Ta YepHUUb i iXHbOT cniBnpadi B
notpebax Llepkeu. 3 BenukogyLuHicTio MacTupi Ta 6aTbKIBCbKOK TEPNENUBICTIO 3a0X04UynTeE LMX OpaTiB Ta
CecTep HEBTOMHO 3axMLLaTU «NO3a-CBITCKUIA» XapaKTep IXHbOro 0CoBNMBOro NoknnkaHHs. [JonomaranTe im
nnekatu gyx €saHrenbcbknx brnaxeHcTB i BipHO 30epirat obiTn yboxxecTBa, YNCTOTKM | MOCNyXyY 3
€BaHrenbCbKOI BIPHICTHO, W06 BOHU Mornu aatu Liepksi ue nputamaHHe CBigYEeHHS!, SKOro BiJ HUX OYiKYETLCA.

HacTynHoto TypGoTot0, fika nexuntb Bam Ha cepui, € ekyMeHivHa AisanbHicTb. [MoTpiGHO NoKipHO BU3HATK, O B
i ginsHUi 3anuwatTbest KOHKPETHI 1 00’ekTuBHI nepelwwkoaun. OgHak, He NOTpibHO 3aHenagaTy Ayxom nepeg
TpyAHOLaMu, ane crig aani npsamMyBaTh LWASXOM, po3novyaTum 3 MOMMTBOIO Ta BUTPUBAIOK I0OOB’10. 3 iHWoro
00Ky, B YKpaiHi IpoTAromM CTofiTb NPaBOCnaBHi Ta KaTOMMKM CTapatTbCA PO3BMBATU LOAEHHWNIA, MOKIPHW i
CMOKIHWIA gianor, KMk OXOMME YNMano acnekTiB XuTTs. Hesaadi, 3 akMMuy noTpiGHO paxyBaTuCs, HE MOBUHHI
CMOBINbLHIOBATU €HTY3ia3M B OCArHeHHi MeTu, 6axaHoi Nocnogom: «LLo6 yci 6ynu ogHox» (/B 17,20). Kinbka pokis
ToMy, 3ycTpivatouunck 3 OTuamm MNnenapHoi Cecii Pagu CnpuaHHs €gHocTi XpUCTUSAH, S 3BepTaB yBary Ha Te,
LLIO «MEepLUOI0 pivyto, sKy, K 6u Tam He Byno, Hacamnepea NOTPIGHO NiATPUMYBATK, € EKYMEHI3M toBOoBI, SKuin
©e3nocepeHbLO BUMMMBAE 3 HOBOI 3anoBigi, Ky Icyc 3anuwwme cBoiM y4HaM. J1lo6oB, CynpoBoa)KyBaHa
BIQMNOBIAHMMM XeCcTamu, CTBOPIOE OOBIPY, BiAKpmBae cepus 1 odi. [ianor noboBi, 3a CBOEKD NPUPOLOHD, CNPUSE |
OCBITIIOE Aianor Nnpaegun: came y NOBHOTI iCTUHM BiabyaeTbca ocTaToyHa 3yCTpiY, 40 AKOI NpoBaanTb [yx
XpucTtay (Insegnamenti di Benedetto XVI, I, 2, 2006, ctop. 632). Baxxnusy niaTpMMKy eKyMeHiYHil SianbHOCTI,
0e3 cymHiBy, MOXe HagaTu YKkpaiHCcbkui Katonuubkuin YHiBepcuter.

Baxnumeum €, kpim Toro, gegani 6inblwe 3any4yatv MupsiH 4o xutTta Llepksu, wo6 i BOHK ganu cBin cneundivuHmi
BKMag 4o cninbHoro gobpa ykpaiHcbKkoro cycninbcrea. Lle, 3 Baworo 60Ky, BuMmarae nocTiniHoro abaHHsa npo
TXHIO hopmauito Yepes iHiLiaTneK, BigNOBIAHI IXHBOMY MUPSHCBKOMY MOKIUKAHHIO: TaKUM YNHOM, BOHW 3MOXYTb
aKTUBHILLE BKMOYaTMCS B MiCito LiepkBu i ByTH XKMBOK €BAHIENbCbKOKD «3aKBACKOKO» B Pi3HUX CyCMiflbHMX
cepegoBsuLiax.

[ocTonHi bpaTtu, cborogHilwHA 3ycTpiy, aka BigbyBaeTbCs Nicna NoHaz CiMaecAaTn pokiB, 4O3BOMSIE HAM Pa3oM
nigHecTn o bora 3BopyLueHy noasKy 3a BiapoaXeHHs Bawloi LiepkBu nicna agpamatuyHOro nepioay
nepecnigysaHHs. [Ins MeHe BaXxnvBo, Npw Ui Harodi, 3anesHnTn Bac, wo NMana Bcix Bac mae y cBoemy cepui, 3
noboB’to cynpoBompkye Bac i nigTpumye y Bawin Henerkir micii. Mpowy Bac nepegaty moi Wwupi BiTaHHA
cBslLeHnkam, Bawmm nepumm cniBpoBiTHMKaM, MOHALLECTBY, SIK TaKOX YCbOMY XPUCTUSIHCLKOMY MOAOBI,
30Kpema AiTaM, MOmnofi, poauHam, XBOPUM i TUM, LLIO 3a3HaOTb TPyAHOLLiB. KOXXHOMY 3aneBHS0 3ragky B
MONUTBI, 3aKNMKao4mM Ha BCiX NOCTiNHY oniky HebecHoi boromarepi i Bawunx ceatux MNokposutenis. Ha
3aBepLUEHHS, 3 NOOB’I0 yaina ocobnmee Anoctonbebke GnarocnoBeHHst Bam, Bawwmm CninbHOTaM i goporomy
YKpaiHCbKOMY HapOAOBi.
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